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Dla $p. Profesora Wtadystawa Miodunki — mojego Mentora —
ktory wierzyt, ze kazdy jezyk niesie w sobie godnos¢ narodu,

a jezyk ukrainski zastuguje na petne uznanie.

Z glebokim szacunkiem i wdziecznoscig dedykuje Mu te prace.
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1. Informacje wstepne

1.1. Metryczka programu

We wrzesniu 2024 roku Ukraina w reprezentacji Narodowej Komi-
sji ds. Standardow Jezyka Panstwowego zostala czlonkiem ALTE (As-
sociation of Language Testers in Europe), co umozliwilo nauczanie
i testowanie znajomosci jezyka ukrainskiego wedtug standardéw eu-
ropejskich. Jezyk ukrainski jest obecny w polskiej przestrzeni pu-
blicznej juz od dluzszego czasu (por. Levchuk 2021), natomiast od
konca lutego 2022 roku mozna zaobserwowa¢ wzrost zainteresowa-
nia naukg jezyka ukrainskiego jako obcego (por. Levchuk 2023), ktory
jest interpretowany jako swoista odpowiedz na pelnoskalowg agresje
rosyjska na Ukraine. Niniejszy program jest przeznaczony do nauki
jezyka ukrainskiego jako drugiego jezyka obcego w szkole podstawo-
wej (w klasach VII-VIII) i odpowiada Rozporzadzeniu Ministra Edu-
kacji z 20 maja 2024 roku w sprawie ramowych planéw nauczania dla
publicznych szkdl, zatacznik nr 1 (Dz.U. 2024 r. poz. 781). Program
uwzglednia takze wytyczne Rady Europy zawarte w Europejskim sys-
temie opisu ksztalcenia jezykowego. Uczenie sig, nauczanie, ocenianie
(ESOK]J) na poziomie A1, w ktérym rozpisano poziomy bieglosci jezy-
kowej, oraz w dokumencie Common European Framework of Reference
for Languages (Companion Volume). Ponadto uwzglednia poziomy na-
uczania zawarte w dokumentach Narodowej Komisji ds. Standardow
Jezyka Panstwowego (Crangapt 2024). Program zawiera elementy wy-
magane dla tego typu dokumentéw (por. Gebal, Miodunka 2020: 362-
363) oraz zawiera aneks i wykaz proponowanych podrecznikéw (por.
Janowska 2010: 23).



1.2. Adresaci programu

Program skierowany jest do nauczycieli jezyka ukrainskiego pracu-
jacych w szkotach podstawowych, posiadajacych kwalifikacje zgod-
ne z odpowiednim rozporzadzeniem Ministerstwa Edukacji i Nauki
(MEIiN). Jego celem jest zapoznanie nauczycieli z materiatem przezna-
czonym do nauczania jezyka ukrainskiego na II etapie edukacyjnym dla
ucznidéw rozpoczynajacych nauke. Program pokazuje réwniez, w jaki
sposob osiagac ogodlne i szczegdtowe cele edukacyjne.

Ponadto oferuje wsparcie w opracowywaniu metod organizacji pro-
cesu nauczania, dostosowanych do specyfiki danej klasy, a takze indy-
widualnych potrzeb i mozliwosci uczniéw. Nauczyciele znajda w nim
réwniez praktyczne wskazéwki dotyczace stosowania réznych metod
i technik dydaktycznych, wykorzystywania rozmaitych form pracy,
monitorowania postepdéw uczniéw, diagnozowania ich osiagniec¢ oraz
rozwijania ich samodzielnosci i motywacji do nauki na kazdym etapie
edukacji.

Program jest takze skierowany do uczniéw oraz ich rodzicoéw. Zawie-
ra opis ogolnych i szczegétowych celéw nauczania jezyka ukrainskiego,
a takze przedstawia zakres tresci programowych i standardy osiagnie¢,
co powinno znaczgco wesprzec skuteczng nauke jezyka.

Program stwarza réwniez nauczycielom jezyka ukrainskiego moz-
liwo$¢ rozwoju zawodowego poprzez doskonalenie kompetenciji jezy-
kowych oraz poglebianie wiedzy z zakresu lingwistyki, realioznawstwa
i kultury.

Podziekowania

Skladam serdeczne podzigkowania Zastepczyni Szefa Kancelarii Pre-
zydenta Ukrainy pani Irynie Vereshchuk za wsparcie inicjatywy pu-
blikacji programu oraz idei wprowadzenia nauki jezyka ukrainskiego
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jako obcego w polskich szkotach. Bez zaangazowania Pani Premier
ten pomyst mogt sie spotkac¢ z niepowodzeniem.

Dzigkuje réwniez IIT Sekretarzowi Ambasady Ukrainy w Polsce
panu Vasylowi Melnychukowi, ktéry czuwal nad formalng oraz pro-
mocyjna strong tego przedsiewziecia.

Wydanie i druk niniejszej publikacji zostaly sfinansowane dzie-
ki osobistemu wsparciu pana Artura Bagliuka, dyrektora przedsta-
wicielstwa Polsko-Ukrainskiej Izby Gospodarczej w Krakowie, jako
wklad w rozwdj edukacji i integracji polsko-ukrainskiej, za co skla-
dam serdeczne podzigkowania.

Dzigkuje recenzentowi — prof. Yaroslavowi Polishchukowi z Uni-
wersytetu Adama Mickiewicza w Poznaniu za uwagi i komentarze, ktd-
re przyczynily si¢ do podniesienia jakosci tej pracy. Dziekuje takze za
wsparcie prof. Przemystawowi Gebalowi z Uniwersytetu Gdanskiego -
redaktorowi serii, w ktorej ukazuje sie¢ publikacja. Dziekuje za czuwanie
nad obecnoécig niezbednych tresci pani prof. Malgorzacie Pamule-
-Behrens z Uniwersytetu Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie.

Przygotowujac program, zwracalem sie z prosbg o konsultacje i do-
datkowe rozmowy do glottodydaktykéw jezyka ukrainskiego oraz je-
zyka polskiego. Dlatego prosze, aby moje serdeczne podzigkowania
zechcialy przyja¢: dr Oksana Turkevych z Universytetu w Ratyzbonie,
dr Olesya Palinska z Uniwersytetu w Oldenburgu, dr Olha Shevchuk-
-Kliuzheva z Uniwersytetu Borysa Grinchenki w Kijowie, dr Anna Mi-
kulska z Uniwersytetu Paryskiego (Sorbona) oraz mgr Monika Stapor
z Uniwersytetu Metropolitalnego w Oslo.

1.3. Kto moze by¢ nauczycielem jezyka ukrainskiego?

Zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Edukacji i Nauki z 14 wrze$nia
2023 roku w sprawie szczegolowych kwalifikacji wymaganych od na-
uczycieli (Dz.U. 2023, poz. 2102) kwalifikacje do nauczania jezyka
ukrainskiego w szkole podstawowej ma osoba, ktéra:
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« ukonczyla studia magisterskie na kierunku filologia ukrainska
lub lingwistyka stosowana w zakresie jezyka ukrainskiego oraz
ma przygotowanie pedagogiczne lub

« ukonczyta studia pierwszego stopnia na kierunku filologia ukrain-
ska lub lingwistyka stosowana w zakresie jezyka ukrainskiego oraz
ma przygotowanie pedagogiczne, lub

« ukonczyla nauczycielskie kolegium jezykéw obcych w zakresie
jezyka ukrainskiego, lub

o ukonczyla studia wyzsze na dowolnym kierunku (specjalnosci),
legitymuje si¢ $wiadectwem zlozenia panstwowego nauczyciel-
skiego egzaminu z jezyka ukrainskiego stopnia II, lub

« ukonczyla studia wyzsze na dowolnym kierunku (specjalnosci), le-
gitymuje sie Swiadectwem znajomosci jezyka ukrainskiego w stop-
niu zaawansowanym lub bieglym oraz posiada przygotowanie
pedagogiczne, lub

« ukonczyla studia wyzsze na dowolnym kierunku (specjalnosci)
w Ukrainie (w kraju, w ktérym ten jezyk jest jezykiem urzedo-
wym) oraz ma przygotowanie pedagogiczne.



2. Wyroézniki programu

Program zostal opracowany zgodnie z wymaganiami polskiej
podstawy programowe;j dla drugiego jezyka obcego oraz z pozio-
mem Al wedlug ESOK].

Uwzglednia kontekst migracyjny i miedzykulturowy - jezyk ukrain-
ski jako no$nik godnosci, tozsamosci i integracji.

Laczy podejscie komunikacyjne z nauczaniem kultury, realiow
oraz strategii uczenia si¢.

Oparty jest na réznorodnych metodach pracy (drama jezykowa,
praca projektowa, portfolio, media autentyczne).

Jest elastyczny i otwarty na potrzeby klas zréznicowanych pod
wzgledem jezykowym i kulturowym.

Zawiera kompletne zestawienie tematow, struktur gramatycznych
ileksykalnych, a takze matryce oceniania i propozycje podrecznikow.

Zachecanie nauczycieli jezykow obcych do przechodzenia z podej-

$cia komunikacyjnego do podejscia ukierunkowanego na dzialanie
stanowi fundament wspoétczesnej dydaktyki jezykdw obcych. W tym
modelu nauczania kluczowa role odgrywa uczen - uczestnik dziatan
jezykowych podejmowanych w okreslonym kontekscie spotecznym
(Gebal 2019: 138). Jezyk traktowany jest przede wszystkim jako narze-
dzie umozliwiajgce realizacje konkretnych celéw - stuzy do dzialania,
a nie tylko do opisywania rzeczywisto$ci (Miodunka 2013: 80). W cen-
trum tego podejscia znajduje si¢ aktywne uczestnictwo ucznia w zyciu
spolecznym (Janowska, Plak 2021: 44).

Rozwijanie kompetencji jezykowych odbywa sie poprzez praktycz-

ne dzialanie i kontakt z jezykiem jako srodkiem do osiggania celow
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komunikacyjnych. Zadania maja wigc charakter funkcjonalny - s osa-
dzone w rzeczywistosci i ukierunkowane na efektywng komunikacje
(Gegbal 2019: 141). Uczenie sig staje si¢ tu procesem spotecznym, ktory
wymaga wspolpracy, wspélnego tworzenia znaczen i dziatania w gru-
pie (Gebal 2019: 143), co jest zgodne zaréwno z ideg projektéw edu-
kacyjnych prof. Wladystawa T. Miodunki, jak i konstruktywizmem
prof. Iwony Janowskiej.

Istotng cechg dzialania jezykowego jest jego refleksyjnos¢ i strate-
giczno$¢ — uczen nie tylko komunikuje sie, lecz takze planuje, obserwu-
jeiocenia wlasne dzialania jezykowe, co wplywa na rozwoj autonomii
i Swiadomosci jezykowej (Gebal 2019: 140; Janowska, Plak 2021: 39).
Jednostka dydaktyczna oparta jest na zadaniach - od prostych mikro-
zadan po zlozone projekty — ktére sa osadzone w kontekscie spolecz-
nym i maja wartos$¢ praktyczng (Gebal 2019: 144).

Taki model nauczania silnie wpisuje si¢ w kontekst europejski,
w ktérym jezyk postrzegany jest jako $rodek uczestnictwa w spole-
czenstwie wielojezycznym i wielokulturowym. Zadania dydaktyczne
powinny wiec nie tylko by¢ realistyczne, lecz takze odzwierciedla¢ réz-
norodnos¢ jezykowa i kulturowa (Gebal 2019: 177).



3. Cele ksztatcenia - podstawa programowa

Podstawa programowa — wersja IL1.2. Jezyk obcy nowozytny nauczany
jako drugi (II etap edukacyjny, klasy VII i VIII).

Cele ksztalcenia - wymagania ogolne
I. Znajomos¢ srodkow jezykowych. Uczen postuguje si¢ bardzo
podstawowym zasobem $rodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych oraz fonetycznych), umozliwia-
jacych realizacje pozostalych wymagan ogoélnych w zakresie te-
matow wskazanych w wymaganiach szczegétowych.

II. Rozumienie wypowiedzi. Uczen rozumie bardzo proste wypo-
wiedzi ustne artykulowane wyraznie, w standardowej odmianie
jezyka, a takze bardzo proste wypowiedzi pisemne w zakresie opi-
sanym w wymaganiach szczegétowych.

III. Tworzenie wypowiedzi. Uczen samodzielnie formuluje bardzo
krotkie, proste, spojne ilogiczne wypowiedzi ustne oraz pisemne
w zakresie opisanym w wymaganiach szczegétowych.

IV. Reagowanie na wypowiedzi. Uczen aktywnie uczestniczy w roz-
mowie i w typowych sytuacjach reaguje w sposob zrozumia-
ty, adekwatny do sytuacji komunikacyjnej; ustnie lub pisemnie
w formie bardzo prostego tekstu w zakresie opisanym w wyma-
ganiach szczegétowych.

V. Przetwarzanie wypowiedzi. Uczen zmienia forme przekazu ust-
nego lub pisemnego w zakresie opisanym w wymaganiach szcze-
goétowych.
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Tresci nauczania - wymagania szczegélowe
I. Uczen postuguje sie bardzo podstawowym zasobem $rodkéw je-
zykowych (leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych oraz
fonetycznych) umozliwiajacym realizacje pozostalych wymagan
ogolnych w zakresie nastepujacych tematdw:

1. czlowiek (np. dane personalne, wyglad zewnetrzny, cechy cha-
rakteru, rzeczy osobiste, uczucia i emocje, umiejetnosci i za-
interesowania);

2. miejsce zamieszkania (np. dom i jego okolica, pomieszczenia
i wyposazenie domu, prace domowe);

3. edukacja (np. szkola i jej pomieszczenia, przedmioty naucza-
nia, uczenie sie, przybory szkolne, zycie szkoly);

4. praca (np. popularne zawody, miejsca pracy);

5. zycie prywatne (np. rodzina, znajomi i przyjaciele, czynnosci
zycia codziennego, okreslanie czasu, formy spedzania czasu
wolnego, urodziny, §wieta);

6. zywienie (np. artykuly spozywcze, positki, lokale gastrono-
miczne);

7. zakupy i ustugi (np. rodzaje sklepdw, towary i ich cechy, sprze-
dawanie i kupowanie, $rodki platnicze, korzystanie z ustug);

8. podrdézowanie i turystyka (np. srodki transportu i korzystanie
z nich, orientacja w terenie, hotel, wycieczki);

9. kultura (np. uczestnictwo w wydarzeniach kulturalnych, tra-
dycje i zwyczaje);

10. sport (np. dyscypliny sportu, sprzet sportowy, obiekty spor-
towe, uprawianie sportu);

11. zdrowie (np. samopoczucie, choroby, ich objawy i leczenie);

12. $wiat przyrody (np. pogoda, pory roku, rosliny i zwierzeta,
krajobraz).

II. Uczen rozumie bardzo proste wyraznie artykulowane wypowie-
dzi ustne w standardowej odmianie jezyka (np. rozmowy, wiado-
mosci, komunikaty, ogloszenia):

1. reaguje na polecenia;

2. okresla gtéwng mysl wypowiedzi;
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